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pocetak.

Na poéetku sam bio jajasce.
Jedno od mnogih na stabljici trske.

Tu su nas ovako malene polozili nasi roditelji.

Rodio sam se u vodi.



— Evo me, zovem se Vilko!

Ja sam vretence! Prekrasni,

tanki vilin konjic! — krenuo
sam se odmah hvaliti

svima.

— Ha ha ha, daleko si ti od prekrasnog

vilinog konjica! — nasmijao se veliki Saran.

— Morat ¢e$ jos ¢ekati, mali moj.
Zapitao sam se odakle mi takvo ime jer
nisam nalikovao niti na lepr$avu vilu niti na
brzog konji¢a. Bio sam neugledan i debeo.
I stalno gladan. Hrane je, sre¢om, ovdje u
mocvari bilo u izobilju, no trebalo je istraziti $to

je jestivo, a Sto nije.



— Dobar dan! Gladan sam! Znate li gdje bih mogao nadi neki

. . .o . . . . . . ey . v/
dobar zalogaj? — upitao sam punoglavce koji su se veselo igrali Smirio sam glad s nekoliko ukusnih crvi¢a i racica. Tada
iznad mene. No, ¢im su me ugledali, razbjezali su se na sve strane. sam se zavukao u gustu Sumu podvodnog bilja i nasao udobno i
— Cudno drustvo — pomislio sam. skrovito mjesto. Ovdje sam, skriven, provodio ve¢inu vremena.

Povremeno sam izvirivao, naravno, zbog gladi.



Bio sam usamljen, a samoca dosadi. Bez obzira $to se mi vretenca Od nckih sam bjezao ja. Nisam bio lud da pomislim da se Stuka,

bas i ne volimo druziti, trebao mi je prijatelj. No, svi su uvijek bjezali od s ogromnim zubima, ili SOM, s velikim ustima, Zele druZiti sa mnom.

mene glavom bez obzira — manje ribice, punoglavci, radiéi. Kada bih ih ugledao, brze bolje bih se sakrio u svoju podvodnu $umu.



Bio sam mlada li¢inka, stara tek nekoliko dana i puno
toga nisam znao. Jednom sam se prilikom pokusao sprijateljiti
s okruglim stvorom koji je zajedno sa svojom duguljastom
prozirnom ku¢om pao na dno mocvare. Bio je neustrasiv i nije
bjezao od mene. Stalno je Sutio i smijesio se. Nije mi htio redi svoje

ime pa sam ga nazvao Pero.

No, mudriji stanovnici mo¢vare objasnili su
mi da moj Pero nije Zivo bice. Pero je bio predmet,
obi¢ni ¢ep, a ona prozirna kuca s kojom je dosao
bila je boca. Rekli su mi da se boce i drugi predmeti
jednostavno pojave, padnu s neba na dno modvare.
Nitko ne zna za$to. — E, paja ¢u saznati!

— odluc¢io sam.




putu

nepoznato

Ljeto se blizilo kraju, a ja sam bio na pocetku svog istrazivanja.
Zanimao me cijeli svijet. Nadao sam se i kako ¢u odgonetnuti tajnu
¢epova i boca koje povremeno padaju u na$u modvaru. Krenuo sam
u nepoznato! Mulj pod mojim nozicama ubrzo je zamijenio
pij esak pa zatim kamenj C. Ovdje sam sreo puzeve
s velikim ku¢ama na ledima i pokusao popricati

s njima. No, oni su bili toliko udubljeni
u ¢i$¢enje kamenja da me nisu niti
pogledali. Okusao sam se i sam u
tom ciscenju.
— Nije to za mene —
ubrzo sam shvatio i

krenuo dalje.

Predveder sam nasao
podvodnu Sumu nalik mojoj,
smjestio se i zaspao. Te sam :
noéi usnuo da sam neustrasivi
istraziva¢ koji otkriva

nepoznate svjetove.
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Sutradan sam upoznao brzu i
okretnu vidru. Ona lovi moje
neprijatelje, ribe. Odmah mi

Sa zanimanjem sam
popritao i s velikim dabrom,
iako sam se malo bojao njegovog

je postala jako draga.

plosnatog i teskog repa.
Dabar je bio jako zaposlen —
trazio je debla od kojih ¢e na svojoj
kudi izgraditi krov. Nisam mu
mogao pomoci jer ne znam nista o
stablima pa je ubrzo izgubio zanimanje
za razgovor. Lijepo smo se pozdravili i

svatko je otisao na svVoju stranu.




L) gdje nista

nije kako b1 trebalo biti

Ne znam to¢no koliko'sam dugo lutao. Najednom sam nai$ao na dio
moc¢vare koji je bio drugaciji. Drugadije je izgledao i mirisao je drugacije.
Sve se ¢inilo tuzno, tamno i napusteno. Jedino $to je bilo isto, bila je moja
glad. No, ovdje nije bilo niceg jestivog. Zivih bi¢a gotovo da i nije bilo, ¢ak

su i podvodne Sume bile rijetke.

Bio sam zaprepasten! Mo;a moévara, uvijek tako puna raznih bicai
hrane, kao samoposluZivanie s prepunim policama, najednom je bila prazna.

Osvrtao sam se oko sebe. Do kuda mi je pogled sezao dno je bilo
prekriveno raznim stvarima koje do tada nisam vidio. Bilo je tu i stotine
¢epovaiboca, sli¢nih pa i istih kao moj Pero. Shvatio sam da svi ti predmeti
¢ine vodu mutnom, a dno pustim. Zbog njih ovdje nikoga nema. Nema niti
hrane, a ja sam gladan. '

— Zelim kuéi! — viknuo sam. Zelio sam se vratiti u svoju $arenu i

bogatu moé¢varu bez smeca.




povratak

Zurio sam i jurio — $to dalje od ovog tuznog mjesta. Sre¢om, kako Docekale su me i nove, mlade ribe — riblja mlad. Velike i stare
sam odmicao, mo¢vara se postupno pocela ispunjavati zivotom. ribe bile su tromije nego obi¢no i govorile kako ¢e ovo biti posebno
Izgleda da me dugo nije bilo jer su u meduvremenu punoglavci izrasli u duga i hladna zima.
v b .
zabe. Ukopane u mulj, veselo su kreketale.
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Napokon doma! Po povratku s putovanja bio sam jako umoran. e
Uvukao sam se u svoju dragu podvodnu $umu i mirno usnuo. i
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se samo mogao pribliziti —
se uz stabljiku perunike.

Tople sunceve zrake toliko su mi

. . 1. Il = ;
godile da nisam pomisljao na strah. Cak sam i

iz vode. Oprezno sam se privio uz stabljiku i
toplom koguljicom.

Pri vrhu lista zapao sam u Mo s

komadi¢ po komadi¢. Ispruzio sam nogu i osjetio da

~nisam u vodi.
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— Sto se to dogodilo? — pitao sam se. 1
Ugledao sam novi svijet oko sebe, svijet iznad vode. ‘

Sve sam vidio u tisu¢ama ﬁgka. Malena musica desno,
"

lopo¢ lijevo, pa¢ja obitelj iza mene, Zutilo perunika
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Pogled mi se

zaustavio na dva para
prozirnih opni. Bila su
to krila. Sve mi je postalo
jasno. Ja sam se istinski
promijenio. Postao sam

pravi vilin konjic!

Zamahnuo sam
krilima i ona su me snazno
ponijela visoko iznad vode.
Okretan i neuhvatljiv, izvodio
sam svakojake vratolomije u zraku.

Uzivao sam u svakom zamahu.




Ostao sam u tr$¢aku u kojem
sam i odrastao, ali moj je dom sada
iznad povrsine. Svakoga dana
letim sve dalje i uvecer se

umoran vrac¢am kudi.

Shvatio sam da svijet iznad vode nije
ni$ta manje $aren i raznolik od svijeta u
vodi, na dnu mo¢vare. Biljke su ovdje
mnogo vece i kao da se natje¢u u
raznovrsnosti boja i oblika. Ovdje
zivi toliko stanovnika da svaki
dan vidam neku novu vrstu.

Ali sreo sam i neke koje

znam iz djetinjstva.
Dabar je opet skupljao
debla. Vidio sam
zabe kako skacu u
strahu od éaplje
dangube. A
danguba strpljivo
stoji uvodii ¢eka
povoljan trenutak.
Kako joj ne dosadi
tako satima stajati
na jednome
mjestu? Meni je
zabavnije — ja se
zalije¢em prema
vodi dok lovim
nespretne musice,
moju novu

omiljenu hranu.




Jedno popodne, dok sam probavljao ruéak, na¢uo sam razgovor Cesto bih lete¢i dosao do onog tuznog mjesta u mo¢vari, koje me

dvije zmije b] elouske. One naravno leze. Sunéaju se. Ali kazu ispunjavalo tjeskobom. Cak i iznad vode zivot je bio oskudan. Spazio
da nisu bezbrizne jer vratile su se rode. Sada opet moraju biti na sam ¢ovjeka kako preko obliznje njive dolazi s velikom plasti¢c(nom
oprezu. One su rodama posebna poslastica. vre¢om i baca je u vodu.

— A otkud su se vratile? — upitao sam ih. Znadi, sve te stvari i smece ne padaju s neba poput kise, ve¢

— Pasjuga, iz Afrike! Zar to ne zna$?! — odgovorile su. potjecu od ljudi — shvatio sam. Nikako nisam mogao razumjeti zasto bi
itko pozelio unistiti tako lijepu moc¢varu

svojim nesmotreno odba¢enim Smecem.

Nisam znao da rode putuju, niti gdje je jug, a kamoli

gdje je Afrika.
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Jednom, dok sam tragao za nekim lete¢im obrokom, spazio sam nju!

— Jasam Vilko! Prekrasni vilin konjic! — doviknuo sam.
Ona me ozbiljno pogledala i rekla: — Da, i? Ja sam Vilma. Bili smo toliko sretni da
Zaljubio sam se istog trena. smo zajedno i zaplesali ljubavni
ples u obliku srca. Iz njega su
nastala mnogobrojna jajasca.

\\

Nasa djeca!

Hodes$ mi biti
prijateljica? — pitao sam.
— Zasto ne? Tilovis! — rekla
je i $mugnula u trs¢ak. Postali smo
nerazdvojni. Posebno nam je bilo zabavno
pozirati ljudima, kojima smo se o¢ito jako

svidali jer su u nas éesto fotografirali.
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Vilma ih je polozila na stabljike u nasem
tr$¢aku, a ja sam budno pratio svaki njen pokret.
Znam $to ih ¢eka — dugo djetinjstvo pod vodom,
puno nejasnoca i pitanja. Volio bih da im mogu
olaksati odrastanje, ali svatko od njih mora sam
prodi taj put. Zato ih bodrim:

— Vi ste vretenca, vilini konjici.

Najljepsa ste bi¢a mo¢vare. Ponosno nosite
svoje ime i uZivajte u ljepoti koja vas
okruzuje!
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